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me péremrat vetoré.

22

« Kaj dela Lana, ko vstane?
e V trgovini
o Greva na kavo?

« Kaj imate danes za kosilo?
o Tri zivali

LekSioni 4 e

» Moj rojstni dan
« Kdaj vstanes?
« V soboto pride Sonja

Leksioni 5

Folja - e tashmja; foljet vetvetore; renditja e fjaléve. Emri - kallézorja e
njéjésit, dyshésit, shumeésit; kallézorja pa parafjalé; kallézorja me parafjalét
v, na.
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0, 1. LEKCIJA /
| eksioni 1

Alénka: Zivijo, Péter, kak si?

Péter: Dobro, hvila, pa ti? S P
Alénka: V rédu. T6 je méj prijételj Eric.
Péter: Me veseli. Si American? S| AMERICAN? NE, ANGLEZ SEM.

Eric: Ne, Angléz sem.

Péter: Pa raztiimes slovénsko?
Eric: Malo.

Péter: Ti je Slovénija v§éc?
Eric: Ja, zelo.

TAKIMI

Alenka: Tungjatjeta Peter, si je?
Peter: Miré, faleminderit, e ti?
Alenka: Né rregull. Ky éshté miku im Eric.
Peter: Gézohem. Je amerikan?
Erik: Jo! Anglez jam.

Peter: A e kupton sllovenishten?
Erik: Pak.

Peter: Té pélgen Sllovenia?
Erik: Po, shumeé.

—

BEﬁggE srécanje — zivijo — kako - biti — ddbro — hvéla - pa - ti — v rédu - t6 - moj - prijatelj - veseliti - Ameri¢an —
. neé — Angléz — razuméti — slovénsko — mélo — Slovénija — v§é¢ — ja — zelo
FJALET

\ Dopolnite. / Plotésojini.
<

Alenka: ......ccceu.... , Peter, kako ......7 Peter: Pa razumes ..o, ?
— Peter: Dobro, .............. , pa ti? Eric: Malo.

Alenka: V ........... To ... MOJ wervreererreennns Eric. Peter: Ti ....... Slovenija ............ ?

Peter: Me ..., Si American? Eric: Ja, v,

Eric: Ne, Anglez .........
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< /\
@ 2 \ KDO STE PA VI? "

\_/ JAZ SEM TJASA.
&\
p R

-

PREDSTAVITEV

Profésor: Dober dan, jaz sem Simon Vilar.
Vistepa...?

Studeént: Jaz sem ROk.

Profésor: Me veseli. Kdo ste pa Vi?
Studéntka: Jaz sem Tjasa.

PREZANTIMI

Profesori: Mirédita! Uné jam Simon Vilar.
E Ju jenisiag

Studenti: Uné jam Rok.

Profesori: Gézohem. Po Ju kush jeni?
Studentja: Uné jam Tjasha.

pozdravi / pérshéndetjet

Dobro jutro! Mirémeéngjesi! Zivijo! Tungjatjeta!

Dober dan! Mirédita! Zdravo! Rrofsh!

Dober vecér!  Mirémbréma! Adijo! Adio! Mirupafshim!
Lahko no¢! Natén e miré! Na svidenje!  Mirupafshim!

—

BE}%CDI,E predstavitev — profésor — dober dan —Vi - student — kdo - studéntka

FJALET

e

\ Dopolnite. / Plotésojini.

D Profesor: Dober .......

—~——

,jaz . Simon Vilar. Vi ....... pa..?

Student: Jaz ...... Rok.
Profesor: Me ................ Kdo ... pa....?

Studentka: Jaz ......... Tjasa.
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SAMOSTALNIK / EMRI

IMENOVALNIK = 1. sklon KDO/KAJ?
EMERORJA = rasa e paré KUSH/CKA?

Kdo je t6? ROk (profésor, Alénka).
K4j je to? Triglav (réka, drevo).

EMERORJA E NJEJESIT
I

M 1 stol(-0)

7 1 hisa

S 1 mésto/polje

M = gjinia mashkullore
7 = gjinia femérore
S = gjinia asnjanése

poklic / profesioni narodnost / kombésia
profésor profésorica Slovénec Slovénka
kmet kmetica Némec Némka
zdravnik zdravnica Albanec Albanka
slikar slikarka Hrvat Hrvatica
igralec igralka Rus Rusinja
prevajalec prevajalka Angléz Anglézinja
prodajalec prodajalka Francoéz Francézinja

GLAGOL / FOLJA

Koha e tashme e foljes ndihmeése biti (jam) né njéjés me péremrat vetoré

biti # nebiti

l.os. jaz sem nisem Jaz sem Alénka.
I 2.0s ti si nisi Si $tudéntka? Ja, studéntka sem. / Ne¢, nisem $tudéntka.
3.0s. oOn, O6na, 6no je ni Ti si Péter.
Si $tudént? J4, student sem. / Né, nisem $tudént.
o @, SVER G Je t6 Eric? J4, t6 je on.

2. 0s. = veta e dyté

L o T Je Eric Ameri¢an? N, Eric ni Ameri¢an. Angléz je.
Simon Vilar je profésor.

Je Simon Vilar profésor? J4, profésor je.
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V TRGOVINI

Prodajalka: Dober dan! K3j zelite?

Gospa Novak: Potrebujem 6lje. Dva litra, prosim.
Prodajilka: Zelite $e kaj?

Gospa Novak: Tri paprike, solato in dvé kimari.
Prodajalka: Je t6 vse?

Gospa Novak: Ne. Dajte mi e piskote, jajca in $tiri jogurte.
Prodajalka: Danes imamo svéze ribe. Jih Zelite?

Gospa Novak: Ja, dvé ribi, prosim. Pa $e kruh, da ne pozabim.

NE SHITORE

Shitésja: Mirédita! Cka déshironi?
Zonja Novak: Mé nevojitet vaji. Dy litra vaj, ju lutem!
Shitésja: Déshironi edhe digka tjetér?

Zonja Novak: Tre speca, njé sallaté dhe dy tranguj.
Shitésja: Eshté kjo e gjitha?

Zonja Novak: Jo! Mé jepni edhe biskota, vezé dhe katér jogurté.
Shitésja: Sot kemi peshk té freskét. Déshironi?

Zonja Novak: Po! Dy peshg, ju lutem. Por edhe buké, té mos harroj.

e

BEis‘g(I:)iE trgovina — prodajalka — zeléti — gospa — potreboviti — 6lje — dva -liter — présim - $e — paprika - solata —
< kimara - vse — dati - piskot - jajce — jogurt — danes — iméti — svéz — riba — kruh - pozabiti
FJALET

\ Dopolnite. / Plotésojini.
<

Prodajalka: Dober dan. Kaj ......cccc....... ?

— Gospa Novak: Potrebujem .............. DVa e , prosim.
Prodajalka: ......ccccevvevennns 5€ . ?
Gospa Novak: Tri ..cceeeveeee. , solato ..... adve ..

Prodajalka: Je ....... vse?

Gospa Novak: ......... Dajte ...... S€ e ,jajca ... L A A
Prodajalka: Danes .................. SVEZE .. Jih e ?
Gospa Novak: Ja, dve .............. , prosim. Pa 3e ......... ,dane e,
Odgovorite. / Pérgjigjuni. Z vsako od besed napisite stavek. / Shkruajini

Kaj potrebuje gospa Novak? fjalité me secilén prej fjaléve:
Potrebuje e Kaj? prodajalka, potrebovati, liter, solata, imeti, pozabiti.
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SAMOSTALNIK / EMRI

KALLEZORJA E NJEJESIT, DYSHESIT, SHUMESIT

I II I11
- 1 stol/prijatelj stola/prijatelja stoli/prijatelji
4  stol/prijatelja (dva) stola/prijatelja  stole/prijatelje
7 1 hisa hisi hise
4 hiSo (dvé) hisi hise
- 1 mésto/polje mésti/polji meésta/pdlja
4 mésto/polje (dvé) mésti/polji meésta/pdlja

VAJE / USHTRIME

14. Dopolnite s toZilnikom ednine, dvojine in mnozine. / Plotésojini me kallézoren e njéjésit, dyshésit dhe shumeésit.

[ Il I
I5¢em (zdravnik) zdravnika dva zdravnika zdravnike

(QFNIEEKEKA) e rrreins ettt ettt eeise | eebeee bbbt
(DISMNO) ettt seeine eveetesaes ettt saenaenns | seeesaesaesees s saes st a e saesaenaens
(PIHATEL) oot erteereeine eteete ettt ettt tente | sueesaesaesaes s st s e et sa s s aees
(UCTEELICA) oottt tereiins evervaesaes s st st es s b saesaestenss | sbssasssessssaesaessesseeseesses s s sesssensanes
(JBZEIO) et seeese | eeevesae sttt eaenns | sueesaesaeseee st saesaenaens
(BNANAS) s ettt ettt ee | eeetaeess st s et
(JAJCE) s ettt sttt ents | sbessaesaest s sttt sae st s
(a1 1=Te =1 1o ) IO OO U OO OO
(JOPICA) ettt teeveeine eveetesa sttt entente | sueeseesaesses s s st s st s e sae s tees
(ZVEZEK) s ettt eeire | eebseees bbbttt

(KOZATEEC) oot eeeeeeeveseiese eeveetasessssssassssassssassssassssasssssssssnsee veseassssassseassseassseassssassssassssassssassseas

15. Dopolnite s tozilnikom mnozine. / Plotésojini me kallézoren e shumésit.

Poznam

Studente in studentke. (Student in Studentka) (prevajalec in prevajalka)
....................................................... (zdravnik in zdravnica) ..., (igralec in igralka)
....................................................... (ucitelj in uciteljica) cererenreses s (SlOVENEC N Slovenka)
....................................................... (delavec in delavka) cerrreeisnsesssssssssnnsnsneeeenneen. (AlDANEC N Albanka)

....................................................... (slikar in slikarka) eererrerseseses s sssesenenens. (RUS 1N RUSINjA)
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7. Poiscite 24 zivali vodoravno od desne proti levi in obratno, navpi¢no od zgoraj navzdol in obratno ter dia-
gonalno v vseh §tirih smereh. / Kérkojini 24 kafshé horizontalisht nga e djathta né t€ majté dhe anasjelltas,
vertikalisht nga lart poshté dhe anasjelltas si dhe né té katér drejtimet sipas diagonaleve:

jelen, jez, kanarcek, konj, koza, krava, ley, lisica, macka, medved, mis, opica, osel, ovca, pes, pis¢anec, prasic,

puran, raca, rak, slon, tele, veverica, volk.

veverica

kanarcek

X m O Z W m TV =X
m > < » XV X Wwnw X

-
¢

piscanec

puran “7f.

U C ™ > Z U m < O m <
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SAMOSTALNIK / EMRI

KALLEZORJA ME PARAFJALET ¢ez, skozi, po, ob, pod, nad, pred, za, med

Grém &ez césto. — Cez én téden (éno tro, Kaloj pérkrye rruge. — Pas njé jave (njé ore, njé muaji)
en mésec) grémo na morje. shkojmé né det.

Glédam skozi 6kno. — VIak pélje skozi predor. Shikoj népér dritare. — Treni kalon népér tunel.
Grém po otrdka (krih, vino). Po shkoj pér femijét (buké, veré).

Postavi mizo ob sténo! Shtroje tryezén prané murit!

Grém pod strého (most). Po shkoj nén kulm (uré).

Obési sliko nad posteljo! Vareni pikturén sipér shtratit!

Pridi pred pésto (hotél, trgovino)! Eja para postés (hotelit, shitores)!

Kuputjem darilo za prijatelja. — Stopi za Pétra! Po blej dhuratén pér shokun. - Futu pas Petrit!
Na morje grémo za én téden (én mésec, dva dni). NE det shkojmé pas njé jave (njé muaji, dy ditésh).
Postavi se med Alénko in Pétra! Futu ndérmjet Alenkés dhe Petrit!

VAJE / USHTRIME

8. Dopolnite s toZilnikom in predlogi v, na, po. / Plotésojini me kallézore dhe parafjalét v, na, po.

V trgovino (trgovina) gremo po hrano. (hrana)

............................ (trznica) gremo ...... .cceeuueeee. (sadje) in ... (zelenjava)
................................ (pekarna) gremo ...... ............. (kruh)

................................ (mesnica) gremo ...... .............. (meso)

................................... (lekarna) gremo ...... cccceeeeueneeeeea. (zdravilo 1)

..................................... (cvetlicarna) gremo ... coceveeueneee. (roza ll)

...................................... (slascicarna) gremo ...... ccceeeeeceeeereenneeee. (sladoled) in............... (tortica Ill)
............................. (trafika) gremo ...... ccceevrrceveeeneen. (Cas0PIS) iN ... (cigareta i)
............................. (papirnica) gremo ...... cccceeueeeee. (papIr) in ..., (zvezek i)
................................ (ribarnica) gremo ...... cceeueueeee (riba 1ll)

............................. (banka) gremo ...... ..cccoeuuuc.e... (denar)

......................... (posta) gremo ... cceeeeeeevees (PiSMO ) iN e, (znamka 1)
................................. (knjiZznica) gremo ...... cocceveeereeeennen. (knjiga 1ll)

9. Dopolnite s predlogi. / Plotésojini me parafjalé.

Jure gleda skozi okno. Metka, postavi se ........... Roka!
Metka tece ........... cesto. Hitim ........... cvetlicarno .......... rOZ€ v prijateljico.
Grem ........... otroka ........... vrtec. Postavi zvezke ........... knjige!

Gres ... trgovino ........... kruh in salamo? ... nedeljo gremo ........... en teden .......... morije.
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7. Dopolnite z rodilnikom ednine. / Plotésojini me 8.

gjinoren e njéjésit.

Knjiga je na mizi. Vzamem jo z mize. (miza)

Avto je v garaZzi. Vzamem ga iz ... (garaza)
Broska je v predalu. Vzamem jo iz ................. (predal)
Ptica je na strehi. Odletis ............... (streha)

Peter je v Ljubljani. Prihaja iz ....ccccccoeeuee.... (Ljubljana)
Vlak je na postaji. Odpelje s ..cccovvvveereerernnne. (postaja)
Pes je na vrtu. Pritee z .............. (vrt)

Sirje v hladilniku. Vzamemgaiz................... (hladilnik)

Dopolnite s predlogoma iz ali s/z. / Plotésojini me
parafjalét iz ose s/z.

Pes je na vrtu. PriteCe z vrta.

Rok je v kinu. Prihaja ........ kina.

Metka je na morju. Prihaja ........ morja.
Krozniki so v omari. Vzamem jih ........ omare.
Vrane so na njivi. Odletijo ........ njive.

Cevlji so v kovéku. Vzamem jih ........ kovcka
Mija je na razstavi. Prihaja ........ razstave.
BrisaCa je na sedeZu. Vzamem jo ........ sedeza

9. Kje ste in kam greste? Dopolnite z rodilnikom, tozilnikom in mestnikom. / Ku jeni dhe kah (ku) po shkoni?

Plotésojini me gjinore, kallézore dhe vendore.

Sem v mestu (mesto) in grem v muzej. (muze))

SEMV oo, (hotel) in grem iz .............. (soba)

Sem blizu ..ovvevrene. (trgovina) in grem mMimo ........cco....... (izloZba)

SEMV oo (center) in grem na ....cccoeevneee. (trznica)

SEM Pri e, (spomenik) in grem okoli ......ccccceevrrereenecaee. (spomenik)
Sem na ............. (trg) in grem na ....cceeveeeneen. (postaja)

Sem pri .. (sestra) in greva Na ..., (sladoled)

10. Dopolnite z rodilnikom mnozZine. / Plotésojini me gjinoren e shumésit.

Petra ne kadi cigaret. (cigareta)

Oce ne Najde ...ceeveveeeeeereae. (Casopis) iN e (revija)

Tina in Mojca ne jesta .....eeeeeune. (marelica), wccveveererne (hruska), .oeeeeeeeeeeeeeeeiee. (jabolko),
...................... (sliva) in ..ccccoevverennenn. (Oreh)

Potujemo brez ... (kovEek) i .o (potovalka)

Ucenci stojijo zraven ... (ucitel)

Vracamo S€ Od ... (prijateljica)

Vrbe rastejo blizu .....cccoeueeuece.e. (reka) in e (potok)

[2o1 (T IV (profesor) so prisli tudi uc¢enci.

Ostali smo brez .................. (8al) IN v, (rokavica)
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SLOVENIJA V STEVILKAH

Republika Slovénija imd dva milijona prebivalcev.
Glavno mésto Slovénije je Ljubljana, ki je po pfvi
svetdvni vojni postala upravno in kulturno sredisce
Slovénije in im4 priblizno 320.000 prebivalcev.
Skozi mésto téce réka Ljubljanica, ki izvira blizu
Vthnike. Na drugi strani réke je stdro mésto. V Lju-
bljani so Akademija znanosti in umétnosti, Drama,
Opera, Botdni¢ni vft iz léta 1810 in Nérodna ga-
lerija. V méstu je tudi veliko fakultét, ve¢ gledalis¢
in muzéjev. Izjémno 1ép je park Tivoli, ki je prav
zraven méstnega sredi$c¢a. Dunajska césta je glavna
magistrala. Ker je na céstah preve¢ avtomobilov,
je dél sredis¢a naménjen péscem: Copova ulica,
Nazorjeva ulica, Presérnov trg ...

Druga velika slovénska mésta so $e Mdribor, Célje,
Koper, Kranj, Novo mésto, Nova Gorica, Murska
Soébota. Méje Slovénije so dolge 1334 kilométrov.
Slovénija ima 47 kilométrov morske obale. Najdaljsa
réka v Slovéniji je Sdva. Najvisja gora v Slovéniji je
Triglav. Visok je 2864 métrov. Najvécje slovénsko
jézero je Cérknisko jézero, najlépsi in najbolj znani
pa sta Bohinjsko in Bléjsko jézero. Najvéc¢ja pod-
zémska jama je Postdjnska jama. Globoka je 115
métrov, dolga pa skoraj 21.000 métrov.

MARIBOR

e

BESEDE
reci

FJALET

—
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LJUBLJANA
SLLOVENIA NE NUMRA

Republika e Sllovenisé ka dy milioné banore.
Kryeqyteti i Sllovenisé éshté Lublana, qé pas Luftés sé
Paré Botérore éshté béré qendér administrative dhe
kulturore e Sllovenisé dhe ka péraférsisht 320.000 ba-
noreé.

Népér qytet rrjedh lumi Lublanica, qé buron afér
Vérhnikés. Né anén tjetér té lumit éshté qyteti i vjeter.
Né Lublané jané Akademia e Shkencave dhe e Arteve,
Drama, Opera, Kopshti Botanik qé nga viti 1810 dhe
Galeria Kombétare. Né qytet jané edhe shumé fakul-
tete, shumeé teatro dhe muze. Jashtézakonisht i bukur
éshté parku Tivoli, qé éshté mu prané qendrés sé qyte-
tit. Rruga Dunajska (e Vjenés) éshté magjistralja
kryesore. Pasi né rrugé ka tepér shumé automjete, njé
pjesé e qendrés éshté destinuar pér kémbésorét: rruga
Copova, rruga Nazorjeva, sheshi i Presherenit ...
Qytetet e tjera té médha sllovene jané edhe Maribori,
Celja, Kopri, Kranji, Novo Mesto, Nova Gorica, Mur-
ska Sobota. Kufijté e Sllovenisé jané té gjaté 1334 ki-
lometra. Sllovenia ka 47 kilometra bregdet. Lumi mé
i gjaté né Slloveni éshté Sava. Mali mé i larté né Sllo-
veni éshté Trigllavi. Eshté i larté 2864 metra. Ligeni
mé i madh slloven éshté liqeni i Cerknicés, e mé té
bukurit dhe mé té njohurit jané ligeni i Bohinjit dhe
ligeni i Bledit. Shpella mé e madhe néntokésore éshté
shpella e Postojnés. Eshté e thellé 115 metra, ndérsa e
gjaté gati 21.000 metra.

Slovénija - Stevilka — milijon - prebivalec - glaven — glavno mésto — priblizno — pfvi - svetoven — svetovna
vojna — postiti — upraven — kulturen — sredi$¢e — skozi — té¢i — izvirati — blizu - stran — akademija -
znanost — umétnost — drama — 6pera — vit — botani¢ni vit — ndroden — galerija — veliko — fakultéta — ve¢ -

gledalis¢e — muzéj — izjémno - lép — park - ki — prav — zraven — mésten — méstno sredisce — dunajski -
césta — magistrala - ker - prevee — avtomobil - dél — naménjen — pésec - Cop — Copov - tlica - Nazor —
Nazorjev - drag — driga mésta — méja — kilométer — obdla — morski — morska obala — dolg — najdaljsi -
visok — najvisji — Triglav — méter — vélik — najvécji — cérkniski — najlépsi - najbolj - znan - bohinjski -
bléjski — podzémski - jama — postojnski — globok — skoraj
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ORODNIK = 6. sklon (S) KOM/CIM?
INSTRUMENTALI = rasa e gjashté (ME) KE/CKA?

SAMOSTALNIK / EMRI

S kém délas (zivis, stanujes, se pogovarjas, potujes)? Délam s Pétrom.
S ¢im potujes (pises, se ukvarjas, se vozis)? Pottjem z ladjo.
Kjé si (sedis, se sprehajas, hodis, téces)? Sem pred hotélom.
Kd4j si 8la na sprehod? Na sprehod sem $la pred éno tro.

INSTRUMENTALI I NJEJESIT, DYSHESIT, SHUMESIT

I II III
- 1 stol/prijatelj stola/prijatelja stoli/prijatelji
6 sstolom/prijateliem* s stoloma/prijateljema* s stoli/prijatelji
7 1 hisa hisi hide
6 shiso s hiSama s hiSami
. 1 mésto/polje mésti/polji mésta/polja

6 zméstom/s pdljem*

* pas bashkétingélloreve ¢, ¢, j, $, £ =e

z méstoma/s poljema*

z mésti/s polji

INSTRUMENTALI ME PARAFJALET s/z, pred, za, pod, nad, med

7 mamao. hotélom.
z Ano. posto.
Elizabétaje z Milanom. Srécalisose pred galerijo.

S séstro. mostom.

s fantom. fakultéto.
posteljo. kosilom.
stolom. vecérjo.

‘e ., pod . - pred 2
Miécka lezi omaro. Prisli so koncértom.

za , med L.
mizo. predavanjem.
sédezem. tecajem.
hisami. éno uro.

, . nad  stréhami. s énim tédnom.
Ptice letijo L Prisli so pred . i

med drevési. énim mésecem.

polji. énim létom.

ZAPOMNITE SI / MBAJENI MEND
* l s/z

SKaFeC HoCe PaSTi

s=parac ¢ f,h k p,s St

(s Cvétko, Cttom, fantom, hi$o, konjem, Pétrom, séstro, $6lo, této)
z=paraa, e hou+bd gjlmmnnvzz

(z 4&vtom, bratom, Janom, mamo, oc¢étom ...)
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VAJE / USHTRIME

8. S kom/¢im potujete? Dopolnite z orodnikom ednine. Pazite na predlog s ali z. / Me ké/cka udhétoni?
Plotésojini me instrumentalin e njéjésit. Kujdes me parafjalét s ose z.

Potujem (mama) z mamo. (prijatel]) oo (L |-
(U1 =) TR (ALENKA) oo, (Qvtobus) ..,
(0] R (fant) e, (MOLON) oo
(TOMAZ) oo (letalo) .cevceeeeceeerrieceeecienae. (VLK) oo

9. S ¢im kaj delamo? Pazite na predlog s ali z. / Me ¢cka punoni ndonjé
gj€? Kujdes me parafjalét s ose z.

(noZ) rezemo. Z noZem rezemo.

(glavnik) s CE3EMO. s
(Milo) SE UMIVAMO. ettt
(kuhalnica) MeSamO. et
(zajemalka) zajemamo JUNO. .o
(sesalnik) sesamo prah. e
(Metla) POMeEetamo. e
(Zaga) Zagamo LBS. e
(sekira) sekamo drva. s
(lopata) Kopliemo. e
(kladivo) zabijamo Zeblje. e
(likalnik) likamo perilo. e
(Sivanka) SIVamoO. et

(odpirac) odpiramo SteKIENICE. ...

(Vrtalnik) VItamO. et

Vi /’/}

Sivanka

" 3
fraint ::’ odpirac

10. Odgovorite. Uporabite predloge za, pod, nad, pred, med. | Pérgjigjuni.
Pérdorini parafjalét za, pod, nad, pred, med.

Vi

f f4
ey (.r

vrtalnik

Kje obicajno parkirate? (hotel) Parkiram za (pred, pod) hotelom.

Kje j& MACKa? (SEOL) ottt
Kj€ J& LUC? (MIZA) werrverreeeeeeeeeeeee ettt ettt
Kje sedi Ana? (Peter in TjaSa) ..ottt

Kdaj se boste dobili s Tomazem? (VECEIa) oo,
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SLOVNICNE TABELE /
TABELAT GRAMATIKORE

IMENA SKLONOV, VPRASALNICE / EMRAT E RASAVE, PYETJET

3=

1 = imenovalnik/nominativ.  kdé6/kéj?

2 = rodilnik/genitiv koga/césa?
dajalnik/dativ kému/¢ému?

4 = tozilnik/akuzativ koga/kaj?

5 = mestnik/lokativ

6 = orodnik/instrumental

(0) kom/¢ém?

(s) kém/¢cim?

SKLANJATVE SAMOSTALNIKA IN PRIDEVNIKA / LAKIMI I EMRIT DHE MBIEMRIT

M

1
2
3
4
5
6

I

nov stol/prijatelj

ndvega stola/prijatelja
novemu stolu/prijatelju
nov stol/ndvega prijatelja
(o) novem stolu/prijatelju

(z) novim stolom/prijateljem*

* pas bashkétingéllorevec, ¢, j, §, 2 = e

~

Z

AN U1 B W N

1
2
3
4
5
6

II

nova stola/prijatelja

novih stolov/prijateljev*
noévima stéloma/prijateljema*
nodva stdla/prijatelja

(o) novih stolih/prijateljih

III

novi stoli/prijatelji

novih stolov/prijateljev*
novim st6lom/prijateljem*
nove stole/prijatelje

(o) novih stolih/prijateljih

(z) ndvima stoloma/prijateljema*  (z) novimi stoli/prijatelji

I 1I 111

no6va hisa novi hisi nove hise

nodve hise ndvih his nodvih hi§

noévi hisi ndvima hisSama ndvim hisam
noévo hiso novi hisi nove hise

(o) novi hisi (o) novih hisah (o) novih hisah

(z) n6vo hiSo  (z) ndévima hiSama  (z) n6vimi hiSami

I

ndvo mésto/pdlje
ndvega mésta/pdlja
ndévemu méstu/polju
novo mésto/polje

(0) névem méstu/polju

(z) n6vim méstom/poljem*

* pas bashkétingélloreve ¢, ¢, j, §, 2 = e

I

novi mésti/polji

ndvih mést/polj

novima méstoma/pdljema*
novi mésti/polji

(o) novih méstih/poljih

(z) nd6vima méstoma/poljema*

III

nova mésta/polja

novih mést/polj

ndévim méstom/poljem*
n6va mésta/pdlja

(o) novih méstih/poljih
(z) ndvimi mésti/polji
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SLOVAR / FJALORI

KRATICE / SHKURTESAT

m gjinia mashkullore

A
aa, apo
abecéda -e Z alfabet
absolvent -énta m absolvent
adijo mirupafshim
akademija -e £ akademi
akcijski -a -o (i, e) aksionit, veprues -e
ali a; ose
~ je to res? A éshté e vérteté?
~ paa, apo, ose
alkohol -a m alkool
almanah -a m almanak, vjetar
American -dna m amerikan
Americ¢anka -e Z amerikane
Amérika -e Z Ameriké
amériski -a -o amerikan -e
ampak mirépo; por
4ananas -a m ananas
anekdota -e Z anekdoté
angléski -a -0 anglez -e
Angléz -a m anglez
Anglézinja -e £ angleze
Anglija -e Z Angli
april -a m prill
arhitékt -a m arkitekt
arhitéktka -e Z arkitekte
astronavt -a m astronaut
astronavtka -e Z astronaute
atrij -a m atrium; barkushe (e zemrés)
avgust -a m gusht
Avstralec -lca m australian
Avstralija -e £ Australi
Avstralka -e Z australiane
Avstrija -e Z Austri
Avstrijec -jca m austriak
Avstrijka -e Z austriake
avstro-ogrski -a -o austro-hungarez -e
avto -a m automobil
avtobus -a m autobus
avtomehanik -a m automekanik
avtomobil -a m automobil, makiné
avtomobil¢ek -¢ka m automobil i vogél
(lodér)

Z gjinia femérore

s gjinia asnjanése

B
babica -e 2 gjyshe
bajkalski -a -o bajkal -e
balkon -a m ballkon, tarracé
banana -e Z banane
banja -e £ vaské
banka -e Z banké
bar -a m bar (kafe)
Barceldna -e Z Barceloné
barva -e Z ngjyré
bati se bojim se frikohem, tutem
bazilika -e 2 baziliké; borzilok
bél -a -o (i, e) bardhé
Bélgijec -jca m belg
Bélgijka -e 2 belge
beséda -e Z fjalé
beséden -dna -0 gé ka té béjé me fjalén
besedni red renditja e fjaléve
bik -a m ka, dem
bikec -kca m dem (ka i ri)
biti sem jam, ekzistoj
blag -a -o (i, e) buté
blagé -4 s mall; material, pélhuré
bléjski -a -o (i, e) Bledit
Blejsko jezero ligeni i Bledit
blizu afér
blizati se -am se afrohem
blok-a m ndértesé, bllok
bolan bolna -o (i, e) sémuré
bolecina -e Z dhembje (dhimbje)
boléti -i dhemb
Boli me glava. Mé dhemb koka.
Bolgar -a m bullgar
Bolgarija -e £ Bullgari
Bolgarka -e Z bullgare
bolha -e Z plesht
bolj mé shumé
bolje mé miré
boljsi -a -e mé (i, e) miré
bolnik -a m (i, e) sémuré
bolnisnica -e 2 spital
bombdn -a m bonbone
bor bora m pishé
borza -e Z bursé
botanicen -¢na -o botanik -e
botani¢ni vrt kopshti botanik
Bozicek -¢ka m babadimér
brada -e Z mjekér
brancin -a m levrek
brat bréta m vélla

mn shumési

brati bérem lexoj; mbledh

bratranec -nca m kushéri (djali i axhés,
tezes, hallés, dajés)

bréskev -kve 2 pjeshké

brez pa

brisaca -e 2 peshqir

bréska -e Z karficé (zbukuruese)

brosura -e Z broshuré

bucka -e Z kungull

Bukarésta -e Z Bukuresht

(of

Cankar -ja m Cankar, Ivan Cankar
(1876-1918), shkrimtar i shquar slloven

Cankarjev -a -o (i, e) Cankarit
Cankarjev dom Shtépia e Cankarit

carina -e Z dogané

Célzij -a m celsius
38 stopinj Celzija 38 gradé celsius

céna -e Z ¢mim

centiméter -tra m centimetér

cérkev -kve £ kishé

cérkniski -a -o (i, e) Cerknicés (gytet né
Slloveni)

césar cesdrja m perandor

césta -e Z rrugé

cév -iZ gyp, tub

cigaréta -e Z cigare

ciklus -a m cikél

cimet -a m kanellé

Ciper -pra m Qipro

cmok cmoka m palmug
mesni ~ palmug mishi

cvetli¢arna -e 2 lulishte (dygan i luleve)

cvréti cvrem skug, pérzhit (pérzhis)

¢

¢aj -a m gaj

¢akati -am pres

Cas ¢asa m kohé

Casopis -a m gazeté, revisté

cateski -a -o (i, e) Catezhit
Cateske toplice (Terme Catez) llixha e
Catezhit (banja e Catezhit)

Ce nése, né qofté se

Cebula -e Z gep

¢élo -a m ballé
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RESITVE / ZGJIDHJET

1. LEKCIJA / LEKSIONI 1

3.

M: stol, klju¢, ananas, ko$, otrok, strop, zacetek, avtobus, kruh

F: stena, dezela, krava, borza, skupina, miza, tabla, omara, reka

N: okno, morje, polje, Zivljenje, ime, nasilje, drustvo, jezero, mleko

4.

majhna, majhno; grda, grdo; kratka, kratko; umazana, umazano;
lepa, lepo; ozka, ozko; $iroka, Siroko; temna, temno; stara, staro;
nova, novo; albanska, albansko; rdeca, rdece; sveza, sveze

5.
Lc, 2e, 3j, 4h, 5a, 61, 71, 8d, 9b, 10g

6.

Konj je lep. - Omara je bela. - Jajce je kuhano. - Drevo je visoko. — Stol
je rjav. — Reka je Siroka. — Kozarec je poln. — Trava je zelena. - Vino
je dobro.

7.
Nembka, Belgijka, Avstrijka, Norvezanka, Finka, Indijka, Rusinja;
zdravnica, kuharica, uciteljica, arhitektka, ekonomistka, pravnica,
inZenirka, delavka.

8.
kosili, kosila; vecera, veceri; jutri, jutra; inZenirja, inZenirji; Albanki,

9.

Stoli so novi. — Omare so majhne. - Vina so dobra. - Stanovanja so
Cista. — Balkoni so veliki. — Hige so stare. — Konji so lepi. - Polja so
$iroka. — Steklenice so prazne. — Macki so mladi.

10.

Okno je ¢isto. — Mesto je lepo. — Profesor je prijazen. — Kopalnica je
majhna. - Ogledalo je okroglo. - Pes je ¢rn. — Polje je iroko. — Cesta
je dolga. - Jutro je mrzlo. - Prijateljica je utrujena.

11.

Stola sta nizka. Stoli so nizki. — Omari sta stari. Omare so stare. — Jajci
sta kuhani. Jajca so kuhana. - Higa je nova. Hi$e so nove. — Pes je lep.
Psa sta lepa. — Mesto je veliko. Mesta so velika.

12.

OnjeItalijan. - Ti si prijazen. — Oni so Avstrijci. — Midva sva uditelja. —
Me smo novinarke. — Vedve (onidve) sta zdravnici. - Ste tudi Vi (vi)
profesor?

13.
Midva sva soseda. — One so $tudentke. — Vidva sta ulitelja. — Onidve
sta dobri prijateljici.

14.

Ja, Ale$ je zdravnik. Ne, Ales ni zdravnik. - Ja, zvecer sem doma. Ne,
zveler nisem doma. — Ja, Monika in Vera sta sestri. Ne, Monika in
Vera nista sestri. — Ja, Slovaki smo. Ne, nismo Slovaki, Slovenci smo. —
Ja, medve sva prijateljici. Ne, medve nisva prijateljici. - Ja, profesorji
so prijazni. Ne, profesorji niso prijazni. — Ne, nisem Americ¢an, An-
glez sem.

2. LEKCIJA / LEKSIONI 2

3.

Vsak dan zajtrkujem, Studiram, kuham, telovadim.
Matej hodi, telovadi, Studira, prevaja.

Sonja in Teja zajtrkujeta, kuhata, Studirata, telefonirata.
Prijatelji zajtrkujejo, Studirajo, telovadijo, prevajajo.

4.

Ti razumes slovensko. - Maja ne zajtrkuje. - Marjan veliko bere. - Ti
ne teces vsak dan. — Igor ne govori nemsko. - Sonja dela doma. - Ti
ne vstanes zgodaj. — Jaz ne telovadim. — Vesna kuha kosilo. - Prijatelj
placa ra¢un. - Rok in Masa pijeta vino. - Vedve hodita na fakulteto. -
One zjutraj dolgo spijo. — Ve gledate televizijo. - Oni poslusajo radio.

5.

Ali razumeta nemsko? Ali razumete nemsko? - Studirava slovenscino.
Studiramo slovenscino. - Prijateljici ne kuhata. Prijateljice ne kuhajo. -
Igralca ne vstaneta zgodaj zjutraj. Igralci ne vstanejo zgodaj zjutraj. —
Kaj zajtrkujeta? Kaj zajtrkujete? — Vsak dan teceva. Vsak dan tecemo. -
Studenta govorita albansko. Studenti govorijo albansko. - Kdaj telo-
vadita? Kdaj telovadite? — Sestri poslusata radio. Sestre poslusajo ra-
dio. - Veasih gledava televizijo. V¢asih gledamo televizijo. — Studentki
veliko prevajata. Studentke veliko prevajajo. - Kaj bereta profesorja?
Kaj berejo profesorji? — Ali imata ¢as? Ne, nimava ga. Ali imate ¢as?
Ne, nimamo ga.

6.

Kaj je on? Kaj jesta vidva? Kaj jesta onadva? Kaj jeste vi? Kaj jedo
(jejo) one? — Kdaj gre Rok? Kdaj gresta ti in Tanja? Kdaj gresta Rok in
Metka? Kdaj greste ti, Metka in Sanja? Kdaj gredo (grejo) prijatelji? —
Ali Maja ve? Ali vidva vesta? Ali Peter in Tanja vesta? Ali vi veste? Ali
prijatelji vejo (vedo)?

7.

Ti se umijes, vidva se umijeta, vi se umijete. — Midva se obleceva, onadva
se obleceta, oni se oblecejo. — Kdaj se Teja zbudi, kdaj se vedve zbudita,
kdaj se one zbudijo? - Jaz se smejem, medve se smejeva, mi se smeje-
mo. — Ti se sprehajas, vidva se sprehajata, one se sprehajajo. — Jaz se
ne vrnem, ti se ne vrnes, me se ne vrnemo. — Ti se ucis, vedve se ucita,
ve se ucite.

8.

Kaj je Tomaz po poklicu? - Tomaz je zdravnik. - Peter ne govori
slovensko. - Kdaj se zbudi§? - Zbudim se dopoldne. / Dopoldne se
zbudim. - Kadar je lepo vreme, gremo na izlet. - Ko se Majda zbudi,
se umije.
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SEZNAM AVDIOPOSNETKOV / LISTA E INCIZIMEVE AUDIO

o |

o U N W N

N W

. LEKCIJA / LEKSIONI 1
. Srecanje

. Predstavitev

. Nasa hisa

. LEKCIJA / LEKSIONI 2
. Kaj dela Lana, ko vstane?
. V trgovini

. Greva na kavo?

. LEKCIJA / LEKSIONI 3
. Kaj imate danes za kosilo?
. Tri Zivali

L. LEKCIJA / LEKSIONI &4

9. Moj rojstni dan
10. Kdaj vstanes$?
11. V soboto pride Sonja

5. LEKCIJA / LEKSIONI 5
12. Pri teti na kosilu
13. Na potovanju — kaj moramo vedeti

6. LEKCIJA / LEKSIONI 6
14. Zvecer greva v kino
15. Slovenija v $tevilkah

7. LEKCIJA / LEKSIONI 7
16. Sredisce Ljubljane
17. Pri zdravniku

AVDIOPOSNETKI LEKCI) SO DOSEGLJIVI NA POVEZAVI | INCIZIMET AUDIO TE LEKSIONEVE JANE TE QASSHME
NE LIDHJEN: www.gaya.si/zalozba

8. LEKCIJA / LEKSIONI 8

18. V Slovenijo za konec tedna

19. Kam med po¢itnicami?

20. Zgodovina kranjske klobase

21. Pirini rezanci s kranjsko klobaso

9. LEKCIJA / LEKSIONI 9

22. Na vecerji v restavraciji

23. Mi lahko pomaga$ na vrtu?
24. Greva k Sonji?

25. Darilo za rojstni dan

10. LEKCIJA / LEKSIONI 10
26. Na banki

27. Zlata ptica

28. Uganka





